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PARTIE PRATIQUE

Leçon de grammaire (cours moyen et supérieur)

Le complément du nom

(Chapitre Respect pour la religion.)

Donné concret : Rodolphe allait un jour dans la forêt voisine de son château

pour y chasser. Rodolphe de Habsbourg allait un jour dans la forêt voisine de

son château d'Argovie pour y chasser.
...Il conduit l'animal jusque devant la maison. Il conduit l'animal jusque

devant la maison du mourant. — Il fit don de son cheval pour le service. Il fit
don de son cheval pour le service de l'Eglise. — 11 était élu empereur. Il était
élu empereur d'Allemagne.

Elaboration didactique : Lisez la première phrase. Lisez la seconde. Quelle
est la plus complète la plus précise Si l'auteur s'était contenté de la première
phrase, vous n'auriez su s'il parlait de Rodolphe de Habsbourg ou de Rodolphe
d'Erlach, ni dans quel lieu il se trouvait. Quelles sont les expressions qui
complètent le sens de la phrase (Les souligner.) Puisque ces expressions
complètent on les appellera donc compléments. — Voyons maintenant quels
termes les mots de Habsbourg et d'Argovie complètent Si je dis : Rodolphe de

Habsbourg ou Rodolphe d'Erlach, les mots de Habsbourg et d'Erlach complètent
quel mot? Qu'est le mot Rodolphe? Un nom. — Donc les mots de Habsbourg et

d'Argovie seront compléments du nom.
Même raisonnement pour les exemples suivants.
Généralisation : Les expressions : de Habsbourg, d'Argovie, du mourant,

de son cheval, de l'Eglise, d'Allemagne qui complètent le sens des noms Rodolphe,
château, maison, don, service, empereur, sont donc des compléments du nom.

Le complément du nom est un mot ou une expression qui complète, précise
le sens du nom. Il est déterminatif ou explicatif. Déterminatif, lorsqu'il ne peut
pas être retranché sans nuire au sens de la phrase.

Exemples, tous ceux cités plus haut. Explicatif, lorsqu'il peut être retranché
sans nuire au sens de la phrase.

Exemple : Rodolphe de Habsbourg, un ancien Suisse, allait un jour...
Rodolphe de Habsbourg, empereur d'Allemagne, mourut en 1291.

Le complément explicatif se place entre deux virgules.
Applications : 1° Trouver et analyser les autres compléments renfermés dans

ce chapitre.
2° Même exercice pour le chapitre 3, Un enfant pieux.
311 Ajouter un complément aux phrases suivantes :

Le vent fait rider la surface... (de l'eau).
L'hirondelle reparaîtra au retour... (du printemps).
La fleur... (de la camomille) est excellente contre les maux d'estomac.
La hâche... (du bûcheron) abattra les grands hêtres... (de la forêt).

Semsales, 20 janvier 1920. Jules Musr, insl.
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